VIESOJO PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS (FIKSUOTU IKAINIU)

NR. 15R-_5 77

CHIRURGINIAI SIULAI

2018 m. rugpjtcio mén.i d.
Vilnius

UAB B.Braun Medical (toliau - Pardavejas), atstovaujamas Kestuc¢io Liaubos, veikian¢io pagal jmoneés
jstatus,

ir

V3] Respublikiné Vilniaus universitetiné ligoniné (toliau — Pirkéjas), atstovaujama direktoriaus
pavaduotojos valdymui Dainos Bal¢étienés, veikiancios pagal 2018-06-22 direktoriaus jgaliojima Nr. 13R-36 (5.21),

toliau Pardavéjas ir Pirkéjas kiekvienas atskirai gali buti vadinami ,,Salimi“, o abu kartu — ,,Salimis®, sudaré
S§ig sutart] (toliau — Sutartis), vadovaujantis atviro konkurso bidu atlikto vieSojo pirkimo ,.Chirurginiai
sitilai* (pirkimo Nr. 377947) salygomis ir susitaré del toliau i¥vardyty salygy.

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Pardave¢jas jsipareigoja pagal Pirkéjo poreikj Pirkejui parduoti ir neatlygintinai pristatyti Sutarties priede
nurodytas prekes (toliau - prekes), o Pirkéjas jsipareigoja, esant prekiy poreikiui, pateikti Pardavéjui uzsakyma,
priimti prekes ir uz jas sumoketi pagal Sutarties priede nurodytus jkainius.

1.2. Sutarties galiojimo metu planuojamas pirkti preliminarus kiekvienos prekés kiekis yra nurodytas
Sutarties priede. Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti konkretaus prekiy kiekio.

1.3. Pirkéjas turi teis¢ nupirkti mazesnj arba didesnj prekiy kiekj nei nurodyta Sutarties priede, ta¢iau negali
virsyti Sutarties 8.1 punkte nurodytos maksimalios pirkimo sutarties vertés.

1.4. Prekés turi atitikti prie Sutarties pridéta pirkimo salygy techning specifikacija.

1.5. Pirkéjas, esant poreikiui, gali pagal $ia Sutartj jsigyti i§ Pardavejo Sutarties priede nenurodyty, tadiau
su pirkimo objektu susijusiy prekiy, nevirijant 10% maksimalios Sutarties vertés nurodytos Sutarties 8.1 punkte.
Pirkéjas uz tokias prekes apmoka ne didesnémis nei susitarimo uZsakyti Sutarties priede nenurodytas prekes
pasiraS§ymo dieng tiekéjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainéje nurodytomis galiojan¢iomis $iy prekiy
kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, tiekéjo pasiiilytomis, konkurencingomis ir rinkg atitinkan¢iomis
kainomis.

1.6. Jei prekés gamintojas nebegamina Sutarties priede nurodyto modelio prekiy ir Pardavéjas pateikia
Pirkéjui tai patvirtinantj gamintojo rasta, Pardavéjas gali pristatyti Pirkéjui to paties prekés gamintojo kito modelio
preke nei nurodyta Sutarties priede, atitinkancia Sutarties priede Nr. 1 nurodyta techning specifikacija.

1.7. Jei prekes gamintojas nebegamina Sutarties priede nurodyta techning specifikacija atitinkanéiy prekiy
ir Pardavéjas pateikia Pirkéjui tai patvirtinantj gamintojo rasta, Pardavéjas gali pristatyti Pirkéjui kito gamintojo
preke nei nurodyta Sutarties priede, atitinkancig Sutarties priede nurodyta technine specifikacijg.

2. PREKIY UZSAKYMO, TIEKIMO IR PRIEMIMO TVARKA

2.1. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pirkéjas prekes uzsako teikdamas Pardavéjui uzsakymus, perduodamus
rastu: faksu arba elektroniniu pastu. Uzsakymai gali bati teikiami visa Sutarties galiojimo laikotarpj, nurodant
konkreciu atveju uzsakomy prekiy kiekj.

2.2. Pardavéjas savo jsipareigojimus, nurodytus Sutarties 1.1 punkte jvykdo ne véliau kaip per 4 darbo
dienas nuo uzsakymo pateikimo dienos.

2.3. Pirkejas pasiraSo Pardavejo pateikta perdavimo-priémimo akta arba kita prekiy pristatyma patvirtinantj
dokumenty (pvz. saskaita-faktiirg), jei prekés atitinka Sutarties reikalavimus ir yra tinkamai pristatytos.
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3. SUBTIEKIMAS
|

3.1. . Sudarius Sutartj, ta¢iau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Pardavéjas jsipareigoja Pirkéjui
raStu pranedti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus (jeigu pasitelkiami,
tuomet Salys pasirago susitarima dél subtiekéjy pasitelkimo). Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Pardavéjas informuoty
apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis
ketina pasitelkti véliau (jeigu pasitelkiami). Pasitilyme Pardavéjas nenurodé, kad pasitelks subtiekéjus.

3.2. Pardavéjas gali keisti Sutarties priede nurodytus subtiekéjus tik prie$ tai rastu pranedes Pirkéjui apie
tokio keitimo batinybe ir gaves jo radtiska sutikima.

3.3. Pardavejas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subtiekéjo, numatyto Sutarties priede, pakeitima,
nurodydamas tokio keitimo motyvus.

3.4. Jei subtiekéjui Pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai arba subtiekéjas buvo
pasitelktas pagrindZiant tiekéjo pasitlymo atitikima Pirkimo dokumentuose nustatytiems kvalifikaciniams
reikalavimams, keifiamas subtiekéjas turi atitikti atitinkamus Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacinius
reikalavimus ir neturi biti VieSyjy pirkimy jstatyme numatyty pasalinimo pagrindy. Tokiu atveju, jeigu subtiekéjo
padetis atitinka bent vieng pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnj nustatyta pasalinimo pagrinda, Pirkéjas
reikalauja, kad Pardavéjas per Pirkejo nustatyta terming pakeisty minétg subtiekéjg reikalavimus atitinkanciu
subtiekéju.

3.5. Pirkéjui sutikus su subtiekéjo pakeitimu, Pirkéjas kartu su Pardavéju ra$tu sudaro susitarima dél
subtiekéjo pakeitimo, kurj pasiraso Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

4. PREKIU KAINA IR APMOKEJIMO TVARKA

4.1.1 ISutarties priede nurodytg(-us) jkainj(-ius) jtraukti visi Pardavéjui privalomi mokéti mokeséiai ir visos
su prekiy tiekimu susijusios islaidos.

4.2. Sutartyje nurodytas(-i) jkainis(-iai) nebus keic¢iamas(-i), i§skyrus, kai Sutarties galiojimo laikotarpiu
pasikei€ia pridétinés vertés mokestis (toliau — PVM). Pasikeitus PVM, uZ prekes, pristatytas po naujo PVM tarifo
isigaliojimo, atsiskaitoma taikant naujag PVM tarifa.

4.3. Pirkéjas apmoka Pardavéjui uz prekes ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny nuo saskaitos faktiiros
ir Saliy pasirasyto prekiy perdavimo-priémimo akto arba kito prekiy pristatymg patvirtinan¢io dokumento gavimo
dienos. Pardavéjo pateiktoje saskaitoje-faktiiroje turi biiti nurodoma Sutarties data ir numeris.

4.4. Pardavejas PVM saskaita—faktiirg / saskaita—faktiirg privalo pateikti naudojantis V| Registry centro
administruojama elektronine paslauga ,E. saskaita“. Elektroninés paslaugos ,.E. saskaita® svetainé pasiekiama
adresu www.esaskaita.eu. Paslauga yra apmokama Lietuvos Respublikos finansy ministro nustatyta tvarka.

4.5. Pirkejas numato tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybe, vadovaujantis Siame punkte
nustatyta tvarka. Pirkéjas ne veliau kaip per 3 darbo dienas nuo Sios Sutarties 3.1 punkte nurodytos informacijos
gavimo rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subtiekéjas, norédamas pasinaudoti
tokia galimybe, rastu pateikia prayma Pirkéjui. Tais atvejais, kai subtiekéjas isreiskia nora pasinaudoti tiesioginio
atsiskaitymo galimybe, turi biiti sudaroma tri$alé sutartis tarp Pirkéjo, Pardavéjo ir jo subtiekéjo, kurioje aprasoma
tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, kurioje numatoma teisé Pardavéjui priestarauti nepagristiems
mokéjimams subtiekéjui.

5. PREKIU KOKYBE IR GARANTIJA

5.1. Piardavejas garantuoja parduodamy prekiy kokybe. Prekiy kokybé, Zenklinimas ir jpakavimas turi
atitikti Lietuvos Respublikos standartus.

5.2. Prekéms suteikiama gamintojo garantija, kurios terminas negali baiti trumpesnis, nei reikalaujama pagal
Lietuvos Respublikos teisés aktus. Jei Sutarties priede pateiktoje pirkimo salygy techninéje specifikacijoje nurodytas
ilgesnis reikalaujamas prekés minimalus garantijos terminas, prekei taikomas ne trumpesnis garantijos terminas nei
nurodyta Sutarties priede pateiktoje pirkimo salygy techninéje specifikacijoje.

5.3. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiCiuoti nuo prekiy perdavimo - priémimo akto ar lygiavercio
dokumento pasira§ymo dienos.
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6. SUSIRASINEJIMAS

6.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siunciami prane§imai turi bati rastigki. Siunc¢iami pranesimai turi biti
siun¢iami pastu, elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmeniskai Sutartyje Saliy nurodytais adresais. Jei adresatas
radtu pranesa Kita adresa, tai dokumentai privalo biiti pristatomi naujuoju adresu.

6.2. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg pranegime. Jei yra nustatytas
atsakymo j rastiska prane$ima gavimo terminas, siuntéjas prane$ime turi nurodyti reikalavimg patvirtinti rastisko
prane$imo gavimga. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, biitiny jo pranesimo gavimui uztikrinti.

7. SALIU ATSAKOMYBE

7.1. Pirkéjas, uzdels¢s sumoketi Sutarties 4.3 punkte numatyta tvarka, jsipareigoja Pardavéjui pareikalavus
moketi Pardavéjui 0,02 % delspinigius nuo neapmokeétos saskaitos dydZio, uz kiekvieng uzdelstg dieng.

7.2. Pardavéjas, uzdelsgs pristatyti Prekes arba jvykdyti garantinius jsipareigojimus Sutartyje numatytais
terminais, moka Pirkéjui 0,02 % delspinigius nuo nepristatyty / nepataisyty prekiy vertés uz kiekviena uzdelsty
dieng.

7.3. Pirkéjui nutraukus Sutartj del esminio Sutarties paZeidimo, Pardavéjas jsipareigoja sumoketi Pirkéjui
10 % dydzio netesybas (baudg) nuo bendros Sutarties kainos be PVM nurodytos Sutarties priede.

8. SUTARTIES GALIOJIMAS IR SUSTABDYMAS

8.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasira$o abi Sutarties Salys ir galioja kol Pardavéjas parduoda Pirkéjui
prekiy uz 282,80EUR sumg be PVM, tadiau ne ilgiau kaip 24 ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

8.2. Esant nuo Pirkejo nepriklausan¢ioms aplinkybéms del kuriy Pirkéjas negali priimti Prekiy, Pirkéjas turi
teis¢ reikalauti sustabdyti Prekiy pristatymg (jskaitant instaliavima, diegimg, personalo apmokyma ar kt.) iki
atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo. Pirkéjas nekompensuoja Pardavéjui dél tokio sustabdymo kilusiy Pardavéjo
i3laidy. Jei Prekiy pristatymo sustabdymas trunka ilgiau, kaip 90 dieny, Pardavéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj.

8.3. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visiskai ar i§ dalies negaliojangia, tai neturi jtakos
kity Sutarties nuostaty galiojimui.

9. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

9.1. Sutartj galima nutraukti §iais atvejais:

9.1.1. vienos Salies sprendimu prie§ 10 kalendoriniy dieny rastu jsp&jus kita Salj, jeigu ji nevykdo ar
netinkamai_vykdo savo jsipareigojimus ir tai yra esminis sutarties paZeidimas. Nustatydamos esminj sutarties
pazeidima Salys privalo vadovautis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 str. nuostatomis.

9.1.2. Pirkejo sprendimu prie§ 10 kalendoriniy dieny rastu jspéjus Pardavéjg Viesyjy pirkimy jstatymo 90
straipsnio 1 dalyje nurodytais atvejais.

9.1.3. abiejy Saliy rasytiniu susitarimu.
9.2. Nutraukus Sutartj ar jai pa51ba1gus lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei

atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sutartj, taip pat visos kitos Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai nurodyta, i$lieka
galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i§likti galioti, kad biity visi$kai jvykdyta Sutartis.

10. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

10.1. Taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. nuostatos.
[

11. TAIKYTINA TEISE

11.1. Sutar¢iai taikoma ir ji aikinama pagal Lietuvos Respublikos teise.
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12. GINCU SPRENDIMO TVARKA

12.1. Saliy tarpusavio priestaravimai ir nesutarimai sprendZiami derybomis. Priestaravimai ir nesutarimai,
kuriy nepavyksta i§spresti derybomis per 20 dieny termina, sprendZiami Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka Lietuvos Respublikos teismuose.

13. KITOS NUOSTATOS

13.1. ISutarties salygos gali biiti kei¢iamos tik vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio
nuostatomis.

13.2. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis,
jeigu Sios aplinkybes nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos pirkimo sglygose.

13.3. Pirkéjo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma yra Vaistinés vedéja Eglé Morozoviené.
Pirkéjo paskirtas asmuo, atsakingas uZz Sutarties ir pakeitimy paskelbimg pagal Viesyjy pirkimy jstatymo 86
straipsnio 9 dalies nuostatas yra Vie3yjy pirkimy skyriaus vyresnioji specialisté Donata Abigalaité-KaniSauskiené.

13.4. Jeigu pirkimo vykdymo metu nebuvo tikrinama Pardavéjo kvalifikacija deél teisés verstis atitinkama
veikla arba buvo tikrinama ne visa apimtimi, Pardavéjas jsipareigoja Pirkéjui, kad Sutartj vykdys tik tokia teise
turintys asmenys.

13.5. Vykdant Sutartj turi baiti laikomasi aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimy, nustatyty
Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teises aktuose, kolektyvinése sutartyse ir Viedyjy pirkimy jstatymo 5
priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

13.6. Sutartis sudaroma lietuviy kalba.
13.7. Sutartis suraSoma dviem turin€iais vienoda juriding galia egzemplioriais, kiekvienai Saliai po viena.

14. SUTARTIES PRIEDAS

14.1. Sutarties priedas yra pirkimo salygy techniné specifikacija ir pasitilymo forma.

15; gALlU JURIDINIAT ADRESAI, REKVIZITAI IR PARASAI

PARDAVE[JAS PIRKEJAS
UAB B.Braun Medical V3] Respublikiné Vilniaus universitetiné ligoniné
Virduli3kiy skg.34-1, 05132 Vilnius Siltnamiy g. 29, 04130 Vilnius
Imonés kodas 111551739 Juridinio asmens kodas 124243848
PVM kodas LT11557314 PVM mokeétojo kodas L'T242438412
Saskaita: LT617044060001097040 Tel.: (8 5) 216 9069
Bankas AB ,,SEB bankas* E. p. rvul@rvul.lt
Banko kodas 70440 Bankas AB ,,SEB bankas*
Tel.: (8 5) 237 43 33 A.s. LT21 7044 0600 0664 2377
El p. office@bbraun.lt
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